	КУПУЯ МААЛЫМАТТЫ АЧЫККА ЧЫГАРБОО ЖӨНҮНДӨ №____ КЕЛИШИМ 

 _____________ ш.		
«___» __________20 ___ -жыл

Купуя маалыматты ачыкка чыгарбоо жөнүндө бул келишим (мындан ары - "Келишим") 
Кыргыз Республикасынын мыйзамдарына ылайык түзүлгөн жана иштеп жаткан "Скай Мобайл" ЖЧК (мындан ары - "Скай Мобайл") жайгашкан жери: Кыргыз Республикасы, 720021, Бишкек ш., Ибраимов көч., 115, ________________, __________________________ ишеним катынын негизинде иш алып барган___________________________________, бир жагынан, жана
__________________ (мындан ары "Компания") Кыргыз Республикасынын мыйзамдарына ылайык түзүлгөн жана иштеп жаткан ___________________________, жайгашкан жери: ______________________________________________ тарабынан ________________________ негизинде иш алып баруучу, ____________________________, экинчи жагынан, ортосунда түзүлдү. 

Ушул Келишимдин максаттары үчүн Скай Мобайл жана Компания биргелешип «Тараптар», ал эми өзүнчө «Тарап» деп аталышат. Контекстке жараша «Ачыкка чыгаруучу Тарап» же «Кабыл алуучу Тарап» деген сөз айкаштары Скай Мобайлды да, Компанияны да билдириши мүмкүн.
Тараптардын ар бири башка Тарапка белгилүү бир Купуя маалыматты (төмөндө аныкталгандай) ___________________ максатында берүүгө МАКУЛ БОЛГОНДУКТАН (талкуулардын максатын көрсөтүү жана ушул Келишимге кол коюу жана Купуя маалыматты ачыкка чыгаруу талап кылынган конкреттүү долбоорго сыпаттама берүү) (мындан ары – «Долбоор»),
МУНУ МЕНЕН Тараптар төмөнкүлөр жөнүндө макулдашышты: 

Ушул Келишимдин максаттары үчүн төмөнкү терминдер төмөндөгүдөй мааниге ээ:     
“Купуя маалымат” - Ачыкка чыгаруучу Тарап тарабынан Кабыл алуучу Тарапка берилген, колдонуудагы мыйзамдарда чектелген жеткиликтүү маалымат режими каралган ар кандай жазуу жүзүндөгү же оозеки маалымат, электрондук түрдө же башка ыкмалар менен берилүүчү маалымат, же Ачыкка чыгаруучу Тарап Кабыл алуучу Тарапка мындай маалымат купуя болуп эсептелээрин ачык билдирген маалымат. Купуя маалыматтарга, анын ичинде коммерциялык, кесиптик, кызматтык, ошондой эле Кыргыз Республикасынын мыйзамдарында аныкталган жеке маалыматтар жана сырды түзгөн маалыматтар, бухгалтердик жана финансылык маалыматтар, төлөм операцияларын жүргүзүү жөнүндө маалыматтар, маалыматтык, телекоммуникациялык жана төлөм системаларын ыңгайлаштыруу үчүн башкаруучу маалыматтар, ар кандай инсайдердик маалымат, ушул Келишимдин шарттары, ушул Келишимге ылайык жүргүзүлүүчү жана сунушталуучу талкуулар, сүйлөшүүлөр жана сунуштар кирет.
“Ачыкка чыгаруучу Тарап” - ушул Келишимге ылайык Купуя маалыматты ачып көрсөтүүчү тарап.
“Кабыл алуучу Тарап” - ушул Келишимге ылайык Купуя маалыматты алуучу тарап.
 «Купуя маалыматты ачыкка чыгаруу» - Кабыл алуучу Тараптын ар кандай аракетинин же аракетсиздигинин натыйжасында Купуя маалымат ар кандай мүмкүн болгон формада (оозеки, жазуу жүзүндө, электрондук түрдө, башка формада, анын ичинде техникалык каражаттарды пайдалануу менен) Ачыкка чыгаруучу тараптын макулдугусуз үчүнчү жактарга белгилүү болуп калышы.
2. Тараптар ушуну менен ушул Келишимге ылайык, Кабыл алуучу Тарап төмөнкүдөй милдеттенмелерди өзүнө ала тургандыгы жөнүндө макулдашышты:
- ушул Келишимге ылайык алынган Купуя маалыматты коргоо үчүн Кабыл алуучу Тарап өзүнүн купуя маалыматын коргоо үчүн көргөндөн кем эмес деңгээлде жетиштүү чараларды көрүүгө;
- Ачыкка чыгаруучу Тараптан алынган Купуя маалыматты (же анын кандайдыр бир бөлүгүн), Ачыкка чыгаруучу Тараптын алдын ала жазуу жүзүндөгү макулдугусуз Долбоорго байланыштуу болбогон жеке кызыкчылыктары үчүн пайдаланбоого;
- Купуя маалыматты мыйзамсыз пайдаланууга жол бербөөгө;
- Ачыкка чыгаруучу Тараптын алдын ала жазуу жүзүндөгү макулдугусуз, анын ичинде Кабыл алуучу Тарап кайра уюштурулганда же жоюлган учурда, купуя маалыматты үчүнчү жактарга толугу менен же жарым-жартылай ачыкка чыгарууга;
- Купуя маалыматты көчүрбөөгө, түзүүгө, которууга же башка документацияга, ошондой эле Долбоор менен байланышпаган кандайдыр бир маалыматтык ресурстарды түзбөөгө;
- Ачыкка чыгаруучу Тарапка Купуя маалыматты коргоо боюнча Кабыл алуучу Тарап тарабынан көрүлгөн чараларды көзөмөлдөө мүмкүнчүлүгүн камсыз кылууга. Ачыкка чыгаруучу Тарап Кабыл алуучу Тарап белгилеген Купуя маалыматка карата коопсуздук саясатынын абалы жөнүндө маалыматты суроого укуктуу, ал эми Алуучу Тарап берүүгө милдеттүү.
Ушул Келишимдин алкагында Купуя маалыматты коргоо боюнча жетишээрлик жетиштүү чаралар деп Ачыкка чыгаруучу Тараптын макулдугусуз үчүнчү жактардын Купуя маалыматка жетүүсүн жокко чыгарган чаралар түшүнүлөт.
Ушул Келишимдин алкагында үчүнчү жактарга төмөнкүлөр кирбейт: Кабыл алуучу Тараптын башкаруу органдарынын (директорлор кеңешинин, аткаруу органдарынын ж.б.) мүчөлөрү, Кабыл алуучу Тараптын өздөрүнүн кызматтык милдеттерин аткаруу үчүн өзүнүн кызматтык компетенциясынын чегинде Купуя маалыматтарды алган кызмат адамдары жана кызматкерлери (мындан ары “Өкүлдөр”).
Мында Тараптар Скай Мобайл Долбоор боюнча (i) өзүнүн толук көзөмөлүндөгү туунду компанияларына, көз каранды жана аффилирленген компанияларына жана  ушул Келишимде каралгандай  (ii)  шарттарда анын купуялуулугу тийиштүү түрдө сакталган шартта, Купуя маалымат берилиши мүмкүн болгон үчүнчү жактарга Купуя  маалыматты берген учурда Купуя маалыматты ачыкка чыгаруу болуп саналбайт деп макулдашышты. Аффилирленген компания Скай Мобайл тарабынан көзөмөлдөнгөн же Скай Мобайл менен бир эле компаниялар тобуна кирген башка юридикалык жакты билдирет.
Кабыл алуучу Тарап бул Келишимдин бар экендиги жөнүндө Купуя маалыматка ээ болгон өзүнүн Өкүлдөрүнүн назарына жеткирүүгө, ошондой эле алардын купуялуулук жана купуя маалыматты ачыкка чыгарбоо шарттарын сактоону камсыз кылууга милдеттенет. Эгерде Кабыл алуучу Тараптын Өкүлдөрү Купуя маалыматты үчүнчү жактарга ачыкка чыгарып берсе, Кабыл алуучу Тарап алардын аракеттери үчүн жоопкерчилик тартат.
Ушул Келишимдин шарттарына ылайык Кабыл алуучу Тарап өзү тарабынан же өзүнүн Өкүлдөрү тарабынан жол берилгендиги же Кабыл алуучу тарапка белгилүү болуп калган купуя маалыматты ачыкка чыгаруу же ачыкка чыгаруу коркунучу, мыйзамсыз алуу же мыйзамсыз пайдалануу фактысы жөнүндө Ачыкка чыгаруучу Тарапка токтоосуз билдирүүгө милдеттенет.
3. Ушул Келишимдин 1-пунктунун жоболоруна карабастан, төмөнкү маалыматтар ушул Келишимдин максаттары үчүн Купуя маалымат болуп эсептелбейт:
а) Кабыл алуучу Тараптын ушул Келишимди бузуусунун натыйжасында эмес, жалпыга жеткиликтүү болгон же ачыкка чыккан маалымат;
б) Ачыкка чыгаруучу Тараптан алынган Купуя маалыматты колдонбостон жүргүзгөн өзүнүн изилдөөлөрүнүн, системалуу байкоолорунун же башка иш-аракеттеринин натыйжасында Кабыл алуучу Тарапка белгилүү болгон маалымат;
в) ушул Келишимдин шарттарында аны Ачыкка чыгаруучу  Тарапка  бергенге чейин Кабыл алуучу Тараптын карамагында болгон маалымат, Кабыл алуучу Тарап мындай маалыматтын булагын атай алган жана Кабыл алуучу Тарапта бул учурда купуя маалыматты коргоо боюнча кандайдыр бир милдеттенмелер бузулган эмес деп эсептөөгө жетиштүү негиздер болгон шартта;
г) Ачыкка чыгаруучу Тарап тарабынан ачыкка чыгаруу үчүн жазуу жүзүндө бекитилгенде;
д) Кыргыз Республикасынын мыйзамдарына ылайык коммерциялык сырды түзө албаган маалыматтар.
4. Тиешелүү мыйзамдарга, ички саясаттарга жана жол-жоболорго ылайык милдеттенмелерди аткаруу же ишти жүзөгө ашыруу үчүн сакталууга тийиш болгон Купуя маалыматтардан тышкары, ошондой эле акылга сыярлык негиздер боюнча жок кылууга мүмкүн болбогон Купуя маалыматтардан тышкары (Купуя маалыматты камтыган оозеки билдирүүлөр, электрондук байланыштардын компания тарабынан сакталган резервдик көчүрмөлөрү, резервдик серверлер, магниттик дисктер жана башка ушул сыяктуу автоматташтырылган жазуу тутумдары жана башка маалымат сактагычтары) Купуя маалыматты берген Ачыкка чыгаруучу Тараптын талабы боюнча бардык Купуя маалыматтын түп нускалары жана көчүрмөлөрү Кабыл алуучу Тарап тарабынан токтоосуз кайтарылып берүүгө тийиш. Жогоруда аталган ыкма менен талап кылынбаган ар кандай Купуя маалымат Кабыл алуучу Тарап тарабынан ушул Келишимдин талаптарын сактоо менен сакталат же Ачыкка чыгаруучу Тарап менен макулдашуу боюнча жок кылынат. Туура эмес чечмелөөдөн качуу үчүн Тараптар Кабыл алуучу Тарап тарабынан документтештирилген Купуя маалыматты кайтарып берүү же жок кылуу Кабыл алуучу Тарапты ушул Келишимге байланыштуу өз милдеттенмелерин аткаруудан бошотпойт деп макулдашышты.
5. Эгерде Кабыл алуучу Тарап же анын Өкүлдөрү мыйзам боюнча кандайдыр бир Купуя маалыматты мамлекеттик бийлик органдарына, сот органдарына же укук коргоо органдарына, ошондой эле Купуя маалыматты ачыкка чыгарууну талап кылууга мыйзам тарабынан ыйгарым укук берилген башка органдарга ачыкка чыгарууга милдеттүү болсо, Кабыл алуучу Тарап бул факт тууралуу жазуу жүзүндө, эгер мыйзамда тыюу салынбаса, Ачыкка чыгаруучу Тарапка дароо билдирүүгө милдеттүү. Мындан тышкары, Ачыкка чыгаруучу Тарапка тийиштүү түрдө билдирилген учурда, ушул пунктка ылайык Купуя маалыматты ачыкка чыгарган Кабыл алуучу Тарап Купуя маалыматты ачыкка чыгарбоо боюнча өзүнүн милдеттенмесин бузду деп эсептелбейт.
6. Документтештирилген маалымат же маалыматтык системалардагы маалымат болуп саналган бардык Купуя маалымат Кабыл алуучу Тараптын менчиги болуп саналат.
7. Ушул Келишимге ылайык, Кабыл алуучу Тарапка патенттик укуктар, автордук укуктар, өнөр жай үлгүлөрүнө болгон, товардык белгиге болгон, фирмалык аталышка болгон укуктар жана Купуя маалыматта пайда болушу, камтылышы же кайра чыгарылышы мүмкүн болгон башка интеллектуалдык менчик укуктары ыйгарылбайт. Кабыл алуучу Тарап (ошондой эле анын Өкүлдөрү) кандайдыр бир фирмалык аталышты же өнөр жай үлгүсүн патентке же каттоого, ошондой эле Купуя маалыматка же анын кандайдыр бир бөлүгүнө тиешелүү башка интеллектуалдык менчик укугуна кайрылбайт.
 8. Бул Келишим Тараптарды Купуя маалыматты ачыкка чыгарууга милдеттендирбейт. Бирок, Купуя маалыматты ачыкка чыгарууда, Ачыкка чыгаруучу Тарап мындай ачыкка чыгарууга бардык зарыл укуктарга ээ экендигин билдирет жана ишендирет. Кабыл алуучу Тарап Купуя маалымат ачыкка чыккан учурда ачыкка чыгарылганын ("кандай болсо ошондой") моюнга алат. Ушул Келишимдин эч бир жобосу купуя маалыматтын курамына киргизилген маалыматтын тактыгына, тууралыгына же толуктугуна карата Ачыкка чыгаруучу Тараптын милдеттенмелерин же кепилдиктерин билдирбейт. Ачыкка чыгаруучу Тарап Кабыл алуучу Тараптын, анын Өкүлдөрүнүн же ушул Келишимдин шарттарына ылайык берилиши мүмкүн болгон башка жактардын Купуя маалыматты пайдаланышынын натыйжалары үчүн жоопкерчилик тартпайт.
9. Бул Келишим Тараптардын ыйгарым укуктуу өкүлдөрү тарабынан ушул Келишимге кол коюлган күндөн тартып 3 (үч) жылдык мөөнөткө түзүлөт.
10. Бул Келишим Кыргыз Республикасынын мыйзамдарына ылайык жөнгө салынат жана ал мыйзамдарга ылайык аткарылууга жана чечмеленүүгө тийиш.
11. Бул Келишим ушул жерде баяндалган жоболорго карата Тараптардын ортосундагы бүтүндөй макулдашууну билдирет жана жазуу жүзүндөгү да, оозеки да бардык мурунку жана алдын ала макулдашууларды жана бүтүмдөрдү алмаштырат.
12. Ушул Келишимге жана анын кайсы болбосун жобосуна Тараптардын жазуу жүзүндөгү макулдашуусу боюнча өзгөртүүлөр, толуктоолор киргизилиши же токтотулушу мүмкүн. Ушул Келишимге бардык толуктоолор, өзгөртүүлөр жана тиркемелер, эгерде алар жазуу жүзүндө түзүлсө жана Тараптардын ыйгарым укуктуу өкүлдөрү тарабынан кол коюлса, жарактуу болуп саналат жана ушул Келишимдин ажырагыс бөлүгү болуп саналат.
13. Кабыл алуучу тарап ушул Келишим боюнча өз милдеттенмелерин бузган учурда, Ачыкка чыгаруучу Тарап Кабыл алуучу Тараптан мындай бузууга байланыштуу келтирилген зыяндын ордун толук толтурууну талап кылууга укуктуу.
14. Тараптар ушуну менен экинчи Тараптын алдын ала жазуу жүзүндөгү макулдугусуз ушул Келишимден келип чыккан өздөрүнүн укуктарын жана милдеттерин башкага бербөөгө жана башка жол менен өткөрүп бербөөгө милдеттенишет.
15. Туура эмес чечмелөөнү болтурбоо үчүн, ушул Келишимдин бир дагы жобосу Тараптардын кандайдыр бир бүтүмдөруң, анын ичинде, бирок алар менен чектелбестен, Долбоор менен байланышкан макулдашууларды түзүү милдеттенмеси болуп саналбайт.
16. Ар бир Тарап, экинчи Тарап үчүнчү жактардын окшош бизнес мүмкүнчүлүктөрүн же сунуштарын баалай аларын, же башка Тараптын учурдагы же пландаштырылган сунуштарына мүнөзү боюнча окшош системаларды, өнүмдөрдү же кызматтарды иштеп чыгышы мүмкүн экенин моюнга алат. Бул Келишимде эч нерсе эч кандай Тараптын ушул сыяктуу Долбоор боюнча үчүнчү тарап менен сүйлөшүүлөрдү жүргүзүүсүнө же ишкердик мамилелерди түзүүгө тоскоол болбойт.
17. Эгерде Купуя маалымат жеке маалыматтарды камтыса (жеке маалыматтардын купуялуулугуна жана/же колдонууга жана сактоого карата Тараптарга карата колдонулуучу мыйзамдардын, нормативдик талаптардын жана практика стандарттарынын контекстинде (мындан ары "Жеке маалыматтарды коргоо жөнүндө мыйзамдар") Кабыл алуучу Тарап Купуя маалыматты пайдаланууда ага карата колдонулуучу жеке маалыматтарды коргоо мыйзамдарын, ошондой эле ушул Келишимдин шарттарын так сактоону камсыз кылууга милдеттенет.
Эгерде Ачыкка чыгаруучу Тарап жеке маалыматтарды иштеп чыгуунун жол-жобосун алдын ала белгилеген болсо, Кабыл алуучу Тарап тиешелүү чараларды көрүү аркылуу анын жеке маалыматтарды иштеп чыгууга жооптуу Өкүлдөрү Жеке маалыматтарды коргоо мыйзамдарына, Ачыкка чыгаруучу Тараптын бардык буйруктарына, ошондой эле ушул Келишимдин шарттарына ылайык гана иш алып барышын камсыздайт. 
18. Эгерде ушул Келишимдин кайсы бир жобосу жараксыз деп табылса, анда мындай жараксыздык ушул Келишимдин калган жоболоруна же бүтүндөй Келишимге карата колдонулбайт.
  19. Ушул Келишимди түзүүгө байланыштуу келип чыккан же Келишимден келип чыккан талаш-тартыштар сүйлөшүүлөр жолу менен чечилет. Эгерде талаш-тартыштар келип чыккан күндөн тартып 30 (отуз) календардык күндүн ичинде сүйлөшүүлөр жолу менен макулдашууга жетишпесе, мындай талаш-тартыштар Кыргыз Республикасынын мыйзамдарына ылайык чечилет.
20. Бул Келишим бирдей юридикалык күчкө ээ болгон 2 (эки) нускада, Тараптардын ар бири үчүн бирден түзүлөт.

	ДОГОВОР
О НЕРАЗГЛАШЕНИИ КОНФИДЕНЦИАЛЬНОЙ ИНФОРМАЦИИ №______

г. _____________						                      «___» __________20 ___ года

Настоящий Договор о неразглашении конфиденциальной информации (далее «Договор») заключен между:
ООО «Скай Мобайл» (далее «Скай Мобайл»), созданным и действующим в соответствии с законодательством Кыргызской Республики, с местом нахождения: Кыргызская Республика, 720021, г. Бишкек, ул. Ибраимова, 115, в лице _________________________, действующего на основании ___________________________________, с одной стороны, и
____________________ (далее «Компания»), созданным и действующим в соответствии с законодательством ___________________________, с местом нахождения: ______________________________________________ в лице ________________________, действующего на основании ____________________________, с другой стороны.

Для целей настоящего Договора Скай Мобайл и Компания совместно именуются «Стороны», а по отдельности «Сторона». В зависимости от контекста, словосочетания «Раскрывающая Сторона» либо «Получающая Сторона» могут обозначать как Скай Мобайл, так и Компанию.

ПОСКОЛЬКУ каждая из Сторон согласилась передавать другой Стороне определенную Конфиденциальную информацию (как определено ниже) в целях ___________________________ (указать цель обсуждений и описать конкретный проект, для которого требуется подписание настоящего Договора и раскрытие Конфиденциальной информации)(далее – «Проект»),

НАСТОЯЩИМ Стороны договорились о нижеследующем:
1. Для целей настоящего Договора следующие термины имеют значения, приведенные ниже:
«Конфиденциальная информация» - любая письменная или устная информация, информация в электронном виде либо переданная любым другим способом, предоставляемая Раскрывающей Стороной Получающей Стороне, в отношении которой применимыми законами предусмотрен режим ограниченного доступа, либо информация, о которой Раскрывающая Сторона уведомила Получающую Сторону явным образом, что такая информация является конфиденциальной. К Конфиденциальной информации относятся, в том числе, персональные данные и сведения, составляющие коммерческую, профессиональную, служебную, а также иные виды тайн, определенные законодательством Кыргызской Республики, бухгалтерские и финансовые данные, информация о проведении платежных операций, управляющая информация для настройки информационных, телекоммуникационных и платежных систем, любая инсайдерская информация, условия настоящего Договора, обсуждения, переговоры и предложения, проводимые и выдвигаемые в соответствии с настоящим Договором.
«Раскрывающая Сторона» - Сторона, раскрывающая Конфиденциальную информацию в соответствии с настоящим Договором.
«Получающая Сторона» - Сторона, получающая Конфиденциальную информацию в соответствии с настоящим Договором.
«Разглашение Конфиденциальной информации» - любое действие или бездействие Получающей Стороны, в результате которого Конфиденциальная информация в любой возможной форме (устной, письменной, электронной, иной форме, в том числе с использованием технических средств) становится известной третьим лицам, без согласия Раскрывающей Стороны.
2. Настоящим Стороны согласились, что в рамках настоящего Договора Получающая Сторона принимает на себя следующие обязательства:
- принимать разумно достаточные меры по защите Конфиденциальной информации, полученной в рамках настоящего Договора, в объеме, не меньшем, чем осуществляется Получающей Стороной для защиты собственной Конфиденциальной информации;
- не использовать полученную от Раскрывающей Стороны Конфиденциальную информацию (или любую ее часть) в собственных интересах иначе, чем в связи с Проектом, без предварительного письменного согласия Раскрывающей Стороны;
- не допускать неправомерного использования Конфиденциальной информации;
- не разглашать Конфиденциальную информацию третьим лицам полностью или частично, без предварительного письменного согласия Раскрывающей Стороны, в том числе в случае реорганизации или ликвидации Получающей Стороны; 
- не осуществлять копирование, компиляцию, перевод или любое иное документирование Конфиденциальной информации, а также создание любых информационных ресурсов иначе, чем в связи с Проектом;
- обеспечивать возможность для Раскрывающей Стороны контроля за мерами, предпринимаемыми Получающей Стороной для защиты Конфиденциальной информации. Раскрывающая Сторона имеет право запрашивать, а Получающая Сторона обязана предоставить информацию о статусе политики безопасности по Конфиденциальной информации, установленной Получающей Стороной. 
В рамках настоящего Договора под разумно достаточными мерами по защите Конфиденциальной информации понимаются такие меры, которые исключают доступ к Конфиденциальной информации третьих лиц без согласия Раскрывающей Стороны. 
В рамках настоящего Договора к третьим лицам не относятся: члены органов управления (совета директоров, исполнительных органов и др.) Получающей Стороны, должностные лица и сотрудники Получающей Стороны, которые для выполнения ими своих трудовых обязанностей получают Конфиденциальную информацию в рамках своей служебной компетенции (далее «Представители»). 
При этом Стороны договорились, что не будет являться раскрытием Конфиденциальной информации в случае передачи Скай Мобайл Конфиденциальной информации по Проекту (i) своим полностью контролируемым дочерним компаниям, зависимым и аффилированным компаниям, и (ii) третьим лицам, которым Конфиденциальная информация может передаваться, при условии надлежащего сохранения ее конфиденциальности на условиях, аналогичных тем, которые предусмотрены в настоящем Договоре. Аффилированная компания означает другое юридическое лицо, которое контролируется Скай Мобайл или которое входит в ту же группу компаний, что и Скай Мобайл.
Получающая Сторона обязуется довести до сведения своих Представителей, получающих доступ к Конфиденциальной информации, информацию о существовании настоящего Договора, а также обеспечить соблюдение ими условий охраны конфиденциальности и неразглашения Конфиденциальной информации.  В случае разглашения Представителями Получающей Стороны Конфиденциальной информации третьим лицам, ответственность за их действия несет Получающая Сторона. 
В соответствии с условиями настоящего Договора, Получающая Сторона обязуется незамедлительно сообщить Раскрывающей Стороне о допущенном Получающей Стороной, ее Представителями, либо ставшем известным Получающей Стороне факте разглашения или угрозы разглашения, незаконном получении или незаконном использовании Конфиденциальной информации.
3. Несмотря на положения пункта 1 настоящего Договора, нижеследующая информация не будет считаться Конфиденциальной информацией для целей настоящего Договора: 
а) информация, которая является или становится общедоступной, но не в результате нарушения настоящего Договора Получающей Стороной;
б) информация, которая становится известной Получающей Стороне в результате ее собственных исследований, систематических наблюдений или иной деятельности, осуществленной без использования Конфиденциальной информации, полученной от Раскрывающей Стороны; 
в) информация, которая находилась в распоряжении Получающей Стороны до ее передачи Раскрывающей Стороной на условиях настоящего Договора, при условии, что Получающая Сторона может назвать источник такой информации, и что у Получающей Стороны есть достаточные основания полагать, что при этом не были нарушены какие-либо обязательства по охране Конфиденциальной информации; 
г) письменно одобрена к раскрытию Раскрывающей Стороной;
д) информация, которая не может составлять коммерческую тайну в соответствии с законодательством Кыргызской Республики.
4. По требованию Раскрывающей Стороны, передавшей Конфиденциальную информацию, все оригиналы и копии Конфиденциальной информации подлежат незамедлительному возврату Получающей Стороной, за исключением Конфиденциальной информации, которая должна храниться для исполнения обязательств или для осуществления деятельности в соответствии с применимым законодательством, внутренними политиками и процедурами, а также за исключением Конфиденциальной информации, которая по разумным основаниям не может быть уничтожена (такой, как устные сообщения, содержащие Конфиденциальную информацию, хранящиеся в компании резервные копии электронных сообщений, резервные серверы, накопители на магнитных лентах и иные аналогичные автоматизированные системы записи информации и иные системы хранения информации). Любая Конфиденциальная информация, не истребованная вышеуказанным способом, будет храниться Получающей Стороной с соблюдением требований настоящего Договора, либо уничтожена по согласованию с Раскрывающей Стороной. Во избежание неверного толкования, настоящим Стороны согласились, что возврат или уничтожение Получающей Стороной документированной Конфиденциальной информации, не освобождает Получающую Сторону от исполнения своих обязательств в связи с настоящим Договором.
5. Если Получающая Сторона или ее Представители будут обязаны в соответствии с законодательством раскрыть какую-либо Конфиденциальную информацию органам государственной власти, судебным или правоохранительным органам, а также иным органам, уполномоченным законодательством требовать раскрытия Конфиденциальной информации, Получающая Сторона обязана немедленно письменно уведомить об этом факте Раскрывающую Сторону, если это не запрещено законодательством. При этом, в случае надлежащего уведомления Раскрывающей Стороны, Получающая Сторона, раскрывающая Конфиденциальную информацию в соответствии с настоящим пунктом, не считается нарушившей своего обязательства о неразглашении Конфиденциальной информации.
6. Вся Конфиденциальная информация, являющаяся документированной информацией или информацией в информационных системах, переданная Получающей Стороне, является собственностью Раскрывающей Стороны. 
7. В соответствии с настоящим Договором Получающей Стороне не передаются патентные права, авторские права, промышленные образцы, права на товарный знак, фирменное наименование и другие права на интеллектуальную собственность Раскрывающей Стороны, которые могут возникнуть, содержаться или быть воспроизведены в Конфиденциальной информации. Получающая Сторона (также как ее Представители) не должна подавать заявку на патент или регистрацию любого фирменного наименования или промышленного образца, или любого другого права на интеллектуальную собственность, относящуюся к Конфиденциальной информации или ее части.
8. Настоящий Договор не обязывает Сторону раскрывать Конфиденциальную информацию. Тем не менее, при раскрытии Конфиденциальной информации Раскрывающая Сторона заявляет и заверяет, что обладает всеми необходимыми правами на такое раскрытие. Получающая Сторона признает, что Конфиденциальная информация раскрывается в том виде, в котором она была на момент раскрытия («как есть»). Никакие положения настоящего Договора не представляют собой обязательств или гарантий Раскрывающей Стороны относительно точности, правильности или полноты информации, включенной в состав Конфиденциальной информации. Раскрывающая Сторона не несет ответственности за результаты использования Конфиденциальной информации Получающей Стороной, ее Представителями или иными лицами, которым она может быть передана в соответствии с условиями настоящего Договора.
9. Настоящий Договор заключен сроком на 3 (три) года с даты подписания настоящего Договора уполномоченными представителями Сторон.
10. Настоящий Договор регулируется и подлежит исполнению и толкованию в соответствии с законодательством Кыргызской Республики.
11. Настоящий Договор представляет собой полный объем договоренностей между Сторонами в отношении изложенных в нем положений и заменяет собой любые предшествующие и предварительные, как письменные, так и устные, соглашения и договоренности.
12. Настоящий Договор и любое из его положений могут быть изменены, дополнены или прекращены путем письменного соглашения Сторон. Все дополнения, изменения и приложения к настоящему Договору действительны и являются неотъемлемой частью настоящего Договора, если они совершены в письменной форме и подписаны уполномоченными представителями Сторон. 
13. В случае нарушения Получающей Стороной своих обязательств по настоящему Договору, Раскрывающая Сторона вправе потребовать от Получающей Стороны возмещения понесенных в связи с таким нарушением убытков в полном объеме.
14. Настоящим Стороны обязуется не переуступать и не передавать каким-либо иным образом свои права и обязанности, вытекающие из настоящего Договора, без предварительного письменного согласия другой Стороны.
15. Во избежание неверного толкования, ни одно из положений настоящего Договора не представляет собой обязательство Сторон заключить какие-либо сделки, в том числе, но не исключительно, сделки, связанные с Проектом. 
16. Каждая из Сторон подтверждает, что другая Сторона может оценивать аналогичные деловые возможности или предложения третьих лиц или разрабатывать системы, продукты или услуги, аналогичные по характеру текущим или планируемым предложениям другой Стороны. Никакие положения настоящего Договора не препятствуют какой-либо Стороне в проведении переговоров или установлении деловых отношений с третьим лицом по аналогичному Проекту.
17. Если Конфиденциальная информация содержит персональные данные (в контексте применимых к Сторонам законов, нормативных требований и норм практики в отношении соблюдения конфиденциальности и (или) использования и хранения персональных данных (далее – «Законодательство о защите персональных данных»), Получающая Сторона обязуется обеспечивать строгое соблюдение применимого к ней Законодательства о защите персональных данных, а также условий настоящего Договора при использовании Конфиденциальной информации.
Если Раскрывающей Стороной заранее установлен порядок обработки персональных данных, Получающая Сторона обеспечивает, посредством соответствующих мер, чтобы ее Представители, ответственные за обработку персональных данных, действовали в строгом соответствии с Законодательством о защите персональных данных, со всеми распоряжениями Раскрывающей Стороны, а также с условиями настоящего Договора.
18. Если какое-либо из положений настоящего Договора будет признано недействительным, то такая недействительность не будет распространяться на действие остальных положений настоящего Договора либо на весь Договор в целом.
 	19. Споры, возникающие в связи с заключением или вытекающие из настоящего Договора, разрешаются путем переговоров. При не достижении согласия путем переговоров в течение 30 (тридцати) календарных дней с даты возникновения споров, такие споры подлежат разрешению в соответствии с законодательством Кыргызской Республики.
20. Настоящий Договор подписан в 2 (двух) экземплярах, имеющих равную юридическую силу, по одному для каждой из Сторон. 



	ООО «Скай Мобайл»
					

/_______________/
________________________
М.П.
	Компания
					

/_______________/ 
________________________
М.П.
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